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LAHI OBSTRELJEVALI BOLNIŠNICO RDEČEGA KRIŽA 
Napad na bolnišnico je vodil Mussolinijev zet 
NEVARNOST 

ZA SOSEDE 
I T A L I J E 

Jugoslavija bo o s t a l a 
nevtralna. — V vojno 
bo sla samo po naroči-
lu Lige narodov. — 
Avstrija in Madžarska 
bosta imeli gospodar-
so škodo. 

BARUCH SE 
ZAVZEMA 

Z A M I R 

BEOGRAD, Jugoslavija, 3. 
oktobra. — Jugoslovanska jav-
nost z napetostjo čaka na raz-
voj angleško-italijanskega spo-
ra. 

Jugoslavija želi ostati stro-
go nevtralna v soglasju s skle-
pom Male antante, toda je pri-
pravljena izpolniti svoje ob-
veznosti do Lige narodov. 

Gospodarska kazen, ki bo 
naložena Italiji, bo zelo škodo-
vala jugoslovanskemu gospo-
darskemu življenju, ker je Ita-
lija za Jugoslavijo največji 
izvozni trg. 

S svojim vojaštvom bo Ju-
goslavija -nastopila pVofl Ita-
liji samo na-odredbo Lige na-
rodov. A ko druge državo skle-
nejo, da nastopijo proti Itali-
ji z vojaško silo, tedaj se jim 
bo Jugoslavija takoj pridruži-
la. 

DUNAJ, Avstrija, 3. okt.— 
Avstrijski politični krogi z 
največjo bojaznijo in največ-
jim zanimanjem pazijo n a 
mednarodni položaj. Ako bo-
do vsled angleško-italijanskc-
ga spora tudi druge evropske 
države primorane pretrgati 
trgovske zveze z Italijo, tedaj 
bo vsled gospodarske pogod-
be med Italijo in Avstrijo i-
mela Avstrija občutno gospo-
darsko škodo. Na isti način bo 
tudi prizadeta Madžarska. 

Avstrija in Madžarska pro-
dasta največ svojega blaga Ita-
liji. Dvomljivo je, ako boste 
mogli obe deželi takoj pretr-
gati vsako trgovino z Italijo, 
razun, ako boste kje drugje 
odškodovani. 

Amerika je najbolj miro-
ljubna dežela. — Z a -
smehuje ' miroljubnost' 
drugih držav. 

"WASHINGTON, D. C., 3. 
oktobra. — Bernard M. Ba-
rucli je pred Army Ordinance 
Association rekel, da more 
Amerika storiti samo eno — 
misliti mirno, mirno govorili 
in mirno delati." Ako pa kdaj 
pride do vojne, tedaj moramo 
biti pripravljeni za zmagosla-
ven boj, ako se hočemo izogni-
ti uničenju," je rekel Barucli. 

Barueb, ki je bil pod pred-
sednikom Wilsonom predsed-
nik odbora za vojno industri-
jo, pravi, da se ne more naču-
diti, ka)ko mirno se obnaša rav-
no one države, ki so več ali 
manj zapletene v spore. 

"Rusi, ki pridigujejo nauk, 
ki !se zgraža nad vojno, * ute-
meljujejo to s tem, da so samo 
proti kapitalističnim vojnam," 
je rekel. 

" V Nemčiji je Hitler v svo-
jem govoru 21. maja izjavil, 
da mir in miroljubnost ni na-
šla nikjer boljšega zavetišča 
kot v nazijski Nemčiji. Hitler 
in mir! Ti besedi ste nasprot-
nega pojma. Hitler je danes 
največja nevarnost za varnost 
sveta.'' 

"Italja pridiguje mir, ki slo-
ni na osvojitvi Abesinije. — 
Franeja išče mir, ki ji bo za-
jamčil varnost proti vzhodne-
mu sosedu. Japonska je tako 
odločna, da varuje mir, da je 
pripravljena v ta namen pola-
stiti se cele Kitajske. — An-
glija hoče imeti mir; je pa pod 
gotovimi okolščinami -priprav-
ljena iti v vojno." 

Po Barucliovem zatrdilu je 
Amerika ona dežela, v kateri 
je volja in žeja po miru naj-
iskrenejša. 

NEMČIJA ČASTI 
HINDENBURGA 

PREVAŽANJE VOJAŠTVA SKOZI 
SUEŠKI KANAL NEOVIRANO 

Princ Adalberto se nahaja na parniku Saturnia. — 
Na šestih parnikih je 15,000 vojakov. — 

Na krovu parnika Saturni a, 3. oktobra. — Skozi Sueški 
kanal je danes vozilo 6 parnikov s 15,000 vojkai, katerim na 
čelu je princ Adalberto. Parnik i pljujejo dalje proti Vzhodni 
Afriki. 

Saturnia s princem Adal-
bertom je prdhitela v Port 
Saidu pet vojaških transport-
nih parn;kov Belvedere, Sau-
ro, Poderno, Sannio in Lom-
bardia. 

Ko so dospeli parniki v 
Sueški kanal, je angleška boj-
na 'ladja Barham, ki je zasi-
drana ob vhodu v kanal, razo-
besila italijansko zastavo. Na-
to je prišel poveljnik angleške 

ladje na krov Saturnije, da se 
pokloni italijanskemu princu. 

Pristaniške oblasti so odre-
dile, da so topovi oddali po-
zdravne strele. Ravno tako je 
tudi obiskal princa na krovu 
Saturnije poveljnik neke g a 
francoskega ruš ilea. 

Vojaki na petih parnikih so, 
ko je Saturnia vozila mimo 
njjih, kričali princu: " Vidimo 
se pri Addis Ababi" . 

Hindenburgovo tru p 1 o 
je bilo preneseno v nav-
zočnosti Hitlerja. — 
Položeno je v velikan-
skem stolpu vojnega 
spomenika. 
BERLIN, Nemčija, 3. okt. 

— Med velikimi svečanostmi 
je bilo truplo feldmaršala in 
nemškega predsednika Pavla 
Hindenburga iz začasnega bi-
vališča v stranskem stolpu voj 
nega spomenika v Tannen-

bergu preneseno v glavni stol]) 
velikanske zgradbe, ki ima 
namen za vedno spominjati 
Nemce na največji Hindenbur-
gov uspeh v svetovni vojni, zn 
njegovo zmago nad Rusi. 

Kancler Hitler, ki je nekaj 
»ur po Hirtdenburgovi smrti 
prevzel predsedništvo, je bil 
navzoč pri svečanostih, ki so 
bile vojaškega značaja. Po ce-
li deželi so obhajali Ilinden-
burgov rojstni dan. 

Hitler je ukazal, da ta dan 
po vseh kraj h Nemčije polože 
vence na vojne spomenike in ® 
tem počaste Hindenburgov 
spomin. Vse nemške ladje so 
razobesile *A*oje zastave na 
pol d rogu. 

Vojni spomenik v Tannen-
bergu je Hiter povzdignil v 
narodni spomenik. 

"Vlada prevzame varstvo 
nad spomenikom in ga bo za 
vse čase ohranila kot znak 
nemške zvestobe, tovarištva i JI 
požrtvovalnosti," je rekel Hit-
ler. 

Nova nemška armada je po-
stavila svojo stražo poleg kr-
ste svojega nekdanjega vrhov-
nega poveljnika. 

Ko je toila Hindenburgova 
krsta, katero je neslo 8 čast-
nikov, položena v stalno grob-
nico, je Hifler nekaj časa sam 
ostal v grobnici, nato pa je od-
«el. 

V grobnico vodijo težfka vra-
ta iz brona. Na notranji strani 
nosijo Hindenburgovo geslo:— 
"Moli in delaj! Na zunanji 
strani pa se nahajajo nasled-
nje Hindenburgove besede: 

" D o svojega zadnjega diha 
bo moja skrb obnovitev Nem-
čije, vsebina moje molitve in 
tolažbe; svetovno odobravanje 
ni oblikovalo mojega življenja 
in dejanja, temveč moje last-
no prepričanje, dolžnost in za-
vest." 

ZAROTA PROTI 
KRALJU BORISU 

Zarotniki so hoteli raz-
glasiti republiko. — 
60 oseb aretiranih. — 
Po celi Bolgarski je raz-
glašeno obsedno sta-
nje. 

POMEMBNO 
GLASOVANJE 
DEL. STRANKE 

CONNECTICUT UVEDE 
ELEKTRIČNI STOL 

WETHERSFIELD, Conn., 
2. Oktobra. — Država Connec-
ticut je mesto vislic sprejela 
električni stol za usmrčenje 
zločincev. Za državnega krv-
nika je bil izbran Robert El-
liot, ki je sedaj izvrševal ismrt-
iio kazen v državah New York 
New Jersey, Pennsylvania, 
Massachusetts in Vermont. 

SOFIJA, Bolgarska, 3. okt. 
Bolgarska vlada je v kali za-
trla zaroto, ki je imela namen 
umoriti kralja Borisa in raz-
glasiti Bolgarsko za republi-
ko. Podrobnosti zarote vlada 
ni uradno objavila, toda iz vi-
rov, ki so blizu vlade, se je iz-
vedelo, da so zarotniki name-
ravali umoriti kralja, ko bi da-
nes ob A <-iliki obletnice nasto-
pa vlade nadziral vojaštvo in 
bi se pokazal narodu. Aretira-
nih je bilo 60 oseb, med kate-
rimi je tudi več častnikov. 

Vojaštvo bi imelo v paradi 
korakati brez municije. V zme-
šnjavi, ki bi sledila kraljeve-
mu umoru, so se hoteli zarot-
niki polastiti arzenala in vlad-
nih poslopij. 

Poročilo iz Burgasa nazna-
nja, da je bil tam aretiran biv-
ši ministrski predsednik gene-
ral Kimon Georijev. 

Zaroto je vodil bivši vojaški 
ataše-j v Parizu polkovnik 
Damjan Velčev, ki pripada 
revolucij ona rni organizaci j i 
Zveno. Velčev je bil aretiran, 
ko je skušal prekoračiti bol-1 
garsko-jugoslovansko mejo pii 
Slivnici. Zadnja dva meseca je 
živel v izgnanstvu v Jugosla-
viji, kamor je pobegnil, da se 
umaknil za-sledovanju svojih 
nasprotnikov. 

Svečanosti za današnji dan 
so bile preložene. Javna zbo-

i rovanja policija ostro nadzo-
ruje, vojaštvo patrulira po u-
licah glavnega mesta. 

Vojaško sodišče bo zarotni-
ke sodilo v nekaj dneh in bo ž 
njimi strogo postopalo. 

Za to zaroto se bije vroč boj 
med polkovnikom Velčevom s 
svojimi pristaši, ki so naklo-
njeni Jugoslaviji in Franciji, 
in ministrskim predsednikom 
Andrejem Točevom in kraljem 
Borisom, ki se zavzemata za 
prijateljstvo z Italijo. Poraz 
polkovnika Velčeva pomeni za 
vlado zmago zunanje politike. 

Ministrski predsednik To-
čev, ki je mirnega značaja in 
je bil profesor botanike (rast-
linstva), je v aprilu zapustil 
svoj vrt, da je vodil vlado sko-
zi krizo. 

Kralj Boris je zasedel bol-
garski prestol 3. oktobra, 1918 
ko je bil istar 24 let. 

BEOGRAD, Jugoslavija, 3. 
oktobra. — Poročilo, da je bi-
la zarota proti bolgarskemu 
krailju Borisu zadušena, je 
povzročilo v jugoslovanskih 
političnih krogih največje za-
nimanje. Časopisje zatrjuje, 
da je bil polkovnik Velčev z 
Zveno organizacijo prijatelj 
Jugoslavije in j e zagovarjal 

Delavska stranka odo 
brava vojaški nastop 
L i g e . — Resolucija 
sprejeta z 2,168,000 
102,000 glasovom. 

"BRIGHTON, Angl i j a, 
oktobra. — Delavska stranka 
se je na svoji konvenciji z ve-
likansko večino izjavila v pri-
log vsem kaznim, ki jih more 
Liga narodov po svojih pravi-
lih odkazati Italiji. Odobruje 
celo vojaško kazen, ako itali-
janska vojska napade Abesinl-
jo. 

Med glasovanjem so Lon-
doncani brali poročila o itali-
janskem vpadu v Abesinijo.— 
Konvencija je izjavila, da 
vpad smatra za "casus belli" 
in da se v takem slučaju po-
stavi na stran Ligge narodov. 

Zastopniki 2,168,000 članov 
delavskih organizacij so 
sovali za vsako, tudi vojaško 
kazen, ki bi jo Liga narodov 
naložila Italiji. Proti resoluci-
ji pa so glasovali zastopniki 
102,000 članov. Izid glasovanja 
je bil sprejet z glasnim odobra-
vanjem. 

Stari voditelj laboritov Geo. 
Lansbury, ki je prejšnji dan 
izjavil, da bo odstopil kot vo-
ditelj delavskih poslancev v 
parlamentu, a'ko bi konvenci-
ja glasovala za kazen proti 
Italiji, se je najbrže premislil 
in ne misli več na odstop. — 
Predno je odpotoval v London 
je rekel: "Smo popolni paci-
fisti in nismo izgubili pogu-
ma ter se bomo dalje borili za 
svoja načela." 

MED MRTVIMI JE VELIKO ŠTEVILO 
ŽENSK IN OTROK - ITALIJANSKI 

POSLANIK ODPOTOVAL 

ČEŠKI ČEVLJI ZA ITALI-
JANSKO ARMADO 

PRAGA, Čehoslovaška, 3. 
oktobra. — Pri Bata tovarni 
za čevlje je italijanska voja-
ška oblast naročila 300,000 pa-
rov- vojaških čevljev. 

"JUNAŠTVO" MUSSOLINIJEVE 2LAHTE 
ADDIS A B A B A , Abesinija, 30. oktobra. — 

Oddelek italijanskih letal, ki mu je poveljeval mož 
Mussolini j eve hčere, grof Oaleazo Ciano, se je po-
javil na Adowo, kjer so bili pred štiridesetimi leti 
Italijani strahovito tepeni. Grofa Ciana sta sprem-
ljala dva Mussolinijeva sinova. 

V Adowi je velika bolnišnica, in dasi je raz po-
sopje vihrala zastava Rdečega križa, so italijanski 
letalci začeli metati bombe nanjo. 

Vsega skupaj je bilo usmrčenih oziroma ranje-
nih 1 700 oseb. Med njimi večje število žensk in o-
trok. t j 

Isstočasno se je završil tudi zračni napad na me-
sto Aigrad, kjer so bombe porušile nad sto hiš. — 
Bombe so napolnjene z neko kemično tekočino, 
ki se po udarcu užge. Takega ognja ni mogoče z 
vodo pogasiti. 

ITALIJANSKI POSLANIK 
Kakor hitro je dospelo v glavno mesto poročilo, 

da se je završil napad na Adowo, je pozval abesin-
ski cesar k sebi italijanskega poslanika in mu izro-
čil njegove poverilne listine. Poslanik bo jutri od-
potoval. Abesinski cesar mu je zajamčil varno voja-
ško spremstvo do meje. 

LAHI TEPENI 
Močni italijanski oddelki so udrli preko reke 

Mareb v abesinsko ozemlje. Dasi so se posluževa-
li strojnih pušk in jeklenih zaklonov, se niso mo-
gli dolgo ustavljati drznim abesinskim jezdecem. 
Precej Abesiricev je padlo, toda slednjič so se mo-
rali Italijani z velikimi izgubami umakniti. 

Abesinski cesar je poslal pet svojih polkov — 
{ 50,000 izbranih vojakov — proti Aussi, kjer se Ita-

lijani že nahajajo na abesinskem ozemlju. 
Abesinska meja napram Somaliji in Eritreji je 

precej dobro zastražena. 
V Somaliji je najmanj dvestotisoč italijanskih 

vojakov. 

KRALJ ALFONZ POMENI 
NESREČO 

RIM, Italija, 3. oktobra. — 
Ko je Mussolini razglasil ve-
likansko mobilizacijo, je po 
Italiji deževalo in ljudske mne-
nje je, da je dež zakrivil bivši 
španski kralj Alfonz, ker ve-
dno prinese nesrečo, kadar 
pride v Italijo. 

Kadarkoli pride Alfonz v 
svog hotel, se vedno mnogo 
drugigh gostov izseli. 

tesneje sodelovanje Bolgarske 
z balkanskim blokom. 

Jugoslovanski vladni krogi 
se boje, da bo sedaj Bolgarska 
premenila svojo zunanjo po-
litiko in da se bo Bolgarska 
še bolj približala Italiji. 

j v. 
ABESINCI EDINI 

Ko je izdal abesinski cesar Haile Selassie po-
velje za splošno mobilizacijo, so se po vsej deželi 
razpršili cesarjevi sli ter začeli pozivati narod le 
orožju. 

Abesinci si dajejo s posebnim bobnanjem zna-
menja, ki jih znajo tolmačiti le načelniki rodov. 
Cesar upa, da bo imel v teku par dni pod orožjem 
dva milijona vojakov. 

Abesinija je začasno precej dobro preskrbljena 
z živili, municijo in kar je glavno, tudi z denarjem. 
Nekaj časa bo pokrivala vlada stroške iz takozva-
nega "zlatega sklada", ki znaša deset milijonov 
zlatih lir. T o odškodnino so morali Italijani plača-
ti pred štiridesetimi leti po svojem porazu pri Ado-i 
wi abesinskemu cesarju Meneliku. 

TUJEZEMCI V POSLANIŠTVIH 
V Abesiniji je še precejšnje število italijanskih 

civilistov, ki so v velikih skrbeh za svojo usodo. 
Tujerodci se zbirajo v poslopjih svojih poslani-

štev, boječ se, da bodo Italijani vkratkem vprizori-, 
li zračni napad na glavne mestg Addi§ Ahabfi* ^ 
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VA2NOST DOBREGA ČASOPISA 

So<leč po prvih poročilih, lahko rečemo, da je v Afriki 
izbruhnila krvava vojna med Abesinijo in Italijo, dasi ni bilo 
oficijelno napovedana. 

Zgodilo se je nekaj sličnega kakor pred leti, ko so za-
čeli Ja]>onci brez napovedi vojne prodirati v Mandžurijo. 

Kako se bo vojna končala, kakšne posledice bo imela, 
*e ne da natančno «pre roko vati, domnevamo pa, da ne bo ome-
jena samo -na Afriko. 

Kaj bo storila Anglija, kaj bo storila Francija in kakšno 
stališče bo<k> zavzele dežele Male antaute, čije članica je tudi 
naša <k>nioviira Jugoslavija! 

Za »le bornega, ki hoče veljati za količkaj izobražene-
ga, je i »ogla vi t no, da je vsak dan sproti točno informiran o 
dnevnih dogodkih, da vidi pred seboj razvoj svetovne ]>olitike 
in da na potUagi dnevnih dogodkov dela zaključke o bodočih 
razvojih. 

V to svrho je dober časopis najnujnejša potreba. 
"Gla> Naroda " ' b o vsak dan sproti pregledno poročal o 

dogodkih tia bojiščih, v uredniških člankih pa tolmačil vzroke 
in smernice politike, ki jo zasleduje ta ali ona država. 

Svetovna javnost stoji pred velikimi dogodki, mogoče 
važnejšimi, kakor pred enoindvajsetirui leti, ko so začele mi-
lijonske armade izpreminjati zemljevid tedanje Evrope. 

Zdi se, da mirovna pogodba v Vfcrsaillesu, ki je bila 
sklenjena po svetovni vojni, ni nikogar (z moi-ebitno izjemo 
Francije) popolnoma zadovolila. 

V zadnjih dvajsetih letih >so se v ljudeh in narodih po-
rodili novi nazori o razmerju med vladami in vladanimi. 

Tako smo imeli priliko videti silno Rusijo, ki se je ta-
korekoč naanah otresla carskih verig ter dvignila na prvo 
mesto kmete in delavce, ki so bili dotlej najbolj teptani in 
brezpravni. 

V Nemčiji je nadomestil cesarja najprej brezpomem-
ben sedlar, sedlarju je -sledil vpokojeni fekhnaršal, feldmar-
šalu pa bivši avstrijski korporal. 

Nekaj sličnega -se je zgodilo v Italiji. Bivši učitelj Mus-
solini je pahnil kralja popolnoma v ozadje, vcepil laškemu 
narodu nauk fašizma ter izpremenil Italijo v najbolj milita-
ristično <\ržavo na svetu. 

Italijansko ozemlje je fašistom pretesno in zato skuša 
j o dobiti prostora za odvisno prebivalstvo v Afriki. 

Anglija ne ho tega mimo gledala. Francija še cinca, 
Hitler je pa io ponovno zahteval za Nemčijo .prejšnje kolo-
nije. 

Kako se IH> preobrazil svet, če bo Italija zmagovalka? 
In kaj Im» ag«Hlik*. če In» |M»ražena? 

V slučaju italijanskega (mraza in italijanske i»"r|»«. 
is.sti, bo Nemčija, ki bo prej ali -dej združena z Avstrijo, za-
htevala od nje joino Tirolsko. Jugoslavija pa Primorje, 
Kras I*tro in dalmatinske otoke. 

In tako se utegne zgoditi. <la in*lo <loiorhe versaillske 
mirovne jiogoiUie. ki j** >lodila svetovi vojni, revidirane z no-
vo evro|»sko ali |»a celo z novo svetovno vojno. 

V pomembni dobi. ki se bliža, bo 44(1 las Naroda*' veči-
ni naših rojakov veren tolmač vsak«Minevnili pomembnih do-
godkov. Pisal in poročal bo nepristransko, tako da si bo mo 
gel vsak čitateij ustvarjati zares točno sliko o svetovnem po-
ložaju. 

NEDOLŽNA ŽRTEV 
DVEH BLAZNIH 

MATER 
LJUBLJANA, 20. septem-

bra. — Pred malim senatom bi 
se imela danes vršiti razpra-
va proti 35-letni posestndkovi 
ženi Mariji Kalanovi, ki je le-
tos ponoči 30. junija doma v 
Gornji vasi pri Podbrežju po-
metala v hipni blaznosti svoja 
dva otroka iz drugega zakona, 
4-letnega Lojzka in 4-mesečno 
Miciko v vodnjak, kjer sta u-
toniJa. Njen drugi mož Aloj-
zij se je bil po opravkih napo-
til z doma ter se vrnil pozno 
v noč. Pozdravila ga je vsa 
zmedena: "Lojze , tvoja otro-
ka sem vrgla v št irno!" Mož 
je poklical -sosede, da bi rešili 
otročička. A siroti *sta seveda 
bili že mrtvi. 

Razprava bi imela rešiti 
vprašanje. r>od kakšno nadzor-
stvo naj pride nesrečna Mari-
ja Kalanova. Iz umobolnice na 
Studencu pa so javili sodišč i, 
da je Kalanova za prevoz na 
sodišče popolnoma nesposobna 
zato ni bilo razprave. 

Za njo je prišla pred mali 
senat Marija Prinčičeva, 26-
letna služkinja z Grgarjev pri 
Gorici. Letos je v Amberku p: i 
Zagorju zadušila -svojega 21 
dni starega sinčka Rudolfa. — 
Prineičeva je 1. 1927. pobegni-
la iz Italije. Bila je vestna 
služkinja. V Mariboru se je 
seznanila z nekim urarskim 
pomočnikom, s katerim sta od-
šla v Avstrijo. A letos pomla-
di sta se vrnila v Jugoslavijo. 
Ko je bila v blagoslovljenem 
stanju, jo je nezvesti pomočnik 
zapustil. V -neki vasi blizu 
Kamnika je 1. junija porodi-
la. Sprva je bila obtožena de-

J:omora, obtožbo pa je državni 
tožilec umaknil, ker sta' psilii-
jatra spoznala Prraeičevo za 
duševno manjvredno in ker je 
dejanje storila v zmedenosti. 
Prinčičeva se je zagovarjala, 
da je z otrokom tavala od hi-
še do hiše popolnoma obupa-
na. Mali senat je odredil, da 
ise obtoženko izroči policijski 
oblasti v nadaljnje postopa-
nje, ker je italijanska držav-
ljanka. Zaščitni nadzor nad 
njo se ne odreja, ker ni nevar-
na za javno varnost. 

DEST DNI MRTVA V 
STANOVANJU 

M ARI BO|{, 19. septembra. 
— V Mariltoru >e je danes hi-
tre raznesla ve-*t o strašnem 
odkritju v drugesnn na« 1st rop 
ju Smetanove ulice ,VJ. Tam je 
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stanovala 58-letna miloščin-
«ka upokojenka Kristina Jere-
pinova. Sosedje je že več dni 
niso videli. Danes popoldne \y<x 
je prispela iz Avstrije k Jere-
ipinovi njena sestra Jožefa 
Fleokingerjeva. Našla je sta-
novanje zaprto in mislila je, da 
je sestra kam odšla. Zato se 
je podala v mesto, da jo poišče. 
Toda, ko se je čez čas vrnila, 
je našla vrata spet zaprta. To 
•se ji je zdelo sumljivo in po-
klicala je ključavničarja, ki je 
odprl vrata z vetriliom. Ko sta 
s ključavničarjem stopila v 
stanovanje Jerepinove, <se ji-
ma je nudil strašen prizor: na 
tleh je ležala ob oknu mrtva 
in pokrita z odejo njena sestra, 
a kraj nje je bila na tleh triče-
trtliterska steklenica s solno 
kislino. 

Takoj je bilo jasno, da je 
Jerepinova izvršila samomor. 
O tem je bila obveščena poli-
cija in prišla je komisija. — 
Zdravnik je ugotovil da je Je-
repinova umrla zaradi zastrup-
ljanja že pred 7 do 10 dnevi. — 
Sosedom je Jerepinova pred 
14 dnevi pripovedovala, da poj-
de za dalj časa k sestri v Av-
strijo. Zato se jim tudi ni ču-
dno zdelo, ker je ni bilo na 
spregled, v ostalem pa je Jere-
pinova popolnoma sama stano-
vala v drugem nadstropju. Že 
preti mesecem dni je sosedom 
pripovedovala, da si bo konča-
la življenje, a nato nihče ni 
]>olagal važnosti. Vse kaže, da 
je izvršila ta korak v živčni 
razrvanosti. 

GRD ZLOČIN NA 
SEDLARJEVEM 

CELJE, 24. septembra. — 
Pred velikim senatom se je 
danes zagovarjal kmečki fant 
France Glonarič s Sedlarjeve-
ga pri Podčetrtku. V noči od 
11. na 12. avgusta je napadel 
49 - letno posesfcnico Mari jo 
Premelčevo. Udaril jo je s pe-
stjo po glavi. Marija je opazi-
la na postelji bosega in razo-
glavega moškega, ki je imel 
na sebi srajco in suknjič. Te-
jxil jo je. Posestnica je začela 
kričati, on pa je venomer po-
navljal: "Šuti , šut i ! " Ko ji 
je storil silo, je stopil proti 
vratom, pobral s kredence li-
trsko steklenico in ukazal 
Mariji, naj prižge luč. Ona 
je prižgala vžigalico, tisti tre-
nutek |m jo je moški udaril s 
tako ~tlo s steklenieo |H» iflavi. 
da s«* je steklenica razbila. — 
Vlila je kri. 

Foti'in mladi na>iluik sto 

P R I P O V E D U J E , K A K O D A 

M L E K O M O Š K E M U POGON 

Več stokrat se je B a b e 
Rutliu posrečilo n»jti pot iz 
zagate in zmagati. f»» je 
spremenil poraz v zmago. 

Pa naj sani Babe Kuth po-
ve o tem. On pi*avl: " V nc-
odiočihii igri, ko stopiš k 
plošči in je vse odvisno od 
tebe, se moraš premagova-
ti. da NE prideš v zadrego. 
V deleu sekunde moraš pr**_ 
soditi žogo, in d» jo pravil-
no zadenv* je treba mirnih 
iivrev ter naglega, gotovega 
odziva tvojih mišic. In to Je 
velik vzrok, eemu je moški"-
mu potrebno mleku. Kajti 
mleko je eden najboljših na-
ravnih pripomočkov na >ve-
tu. da vzdržuje tvoje živee, 
mišice in možgane v natan-
čni gotovosti." 

In znanost jamči za vse, 
kar pravi Babe Kuth o mle-
ku. On*) JK eno najboljših 
naravnih hraniv za iivre. JK 
skoro istovetno z elementi 
energije v vaši krvi. možga-
nih in mišicah. Mleko vam 
bo omogočilo hitrejše misli nt 
delo. Pomnite, mleko ima tu-
di končno alkalijski učinek. 

Pišite po brezplačno knjižico— 
"Milk—The Alkaiizer." 
IlSite na. The JJurftad 
of Milk Publicity, 

Albany. 
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činec bil France Glonarič, in 
da se je splazil v njeno aobo 
skoz podstrešje. Orožniki -so 
našli -na njegovem domu okr-
vavljeno srajco. Navzlic vse-
mu pa je Glonarič danes tajil 
očitana dejanja, zagotavlja-
joč, da je bil usodno noč do-
ma. Vendar se mu dokaz ali-
bija ni posrečil. Obsojen je bil 
na 7 let težke ječe. 

VRATA SO MU 
PADLA NA GLAVO 
MARIBOR, '22. septembra. 

— Na koroškem kolodvoru je 
včeraj popoldne doletela 40-
letnega Henrika Vebra zelo 
nenavadna nesreča, ki bi bila 
laliko zanj postala usodna. — 
Veber je bil zaposlen na kolo-
dvoru. Tam je nalagal na va-
gon deske. Ko ji* bilo delo kon-
čano in so bile že vse deske 
naložene, je Veber i>oložil vrli 
vagona še stara vrata, ki so 
bila -precej težka. Veber je bil 
že na tleli in je stal poleg va-
gona, ko je nenadoma zaropo-
talo in že so mu vrata padla 
na glavo. Samo zasvetilo se 
niti je pred očmi in zgrudil se 
je nezavesten na tla. Poklicali 
so reševalce, ki so poškodo-
vanca nemudoma prepeljati 
v bolnico. 

Naši v Ameriki 

PO0LAVJE o klubih 

D E N A R N E P O S I U A T V E 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 

mmm bm cene sedaj hiteo menjajo so navedene 
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pil v vežo, se vrnil s kolom in 
vprašal Premelčevo, kje ima 
denar. Odgovorila .mu je, da 
v omari in naj si ga sam vza-
me. On pa je zahteval, naj mu 
ona izroči denar. Dala mu je 
dva kovanca po 10 Din. Naio 
je stopil k oknu, da bi pri svet-
lobi ugotovil vrednost doblje-
nega denarja. Premclčeva jo 
izrabila priliko in skočila v v«*-
žo, odrinila zapah na hišnia 
vratih, zbežala iz hiše in zače-
la kričati. Zločinec je prite-
kel za njo. jo dohitel kakih 50 
korakov oil hiše. jo p»*lr! na 
tla. pričel tolči po njej - kam-
nom in j<» -nnil z nožem. |»a 
njena »nI ^tekleniee na irlavi je 
Marija i*' krvavela, a zdaj 
jt* (»oškodoval š«» |M» *l«--uem 
Itatku. | m i * i«—tit -t rami pr-i in 
po levem ratiu-nu. tem j** 
prif»*-ljal mini«* neki voz in n:i-
)*ad:ile«- j«« |M»lM'!rtii! v noč. 

Pr»'»nelčeva j»- tia-lednji dati 
|Mi\nlal;i oroioikoin. da je zlo-

ElOJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAXRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

Prvoletna zadnšnica za mir 
duše pokojnega jugoslovanske-
ga kralja Aleksandra 1. bo v 
New Yorku KI. oktobra 11*33 
ob 1. uri popoldne v ruski ka-
tedrali na East 121 ulici in 
Madison Ave. Tužnemu spo-
minu bo prisostvoval general-
ni konzul kraljevine Jugosla-
vije s osobjem generalnega 
konzulata in vsa rodoljubna 
društva. 

* 
V Ilerminie, Pa., je umrla 

17. 'septembra v dobro znani 
družini Mr. in Mrs. J. Klan-
čišar, hčerka Silvija. Na dan 
smrti je bila stara 3 lota in 10 
mesecev. Pogreb se je vršil 
20. septembra po katoliškem 
obredu na katoliško pokopali-
šče v Irvin, Pa. 

V Clevelandu se je ponesre-
čila pretekli teden Mary Lu-
kač. Bila je na potu proti šo-
li na Warner Rd„ kjer tlela. 
Stopila je težkem le>eiiem 
LIIHLIIRTHU, ki je | H »lože n preko 
ee-te. katero |M»prav 1 jajo. Pr»--1 
njo je kt»rakal neki moški. i»i 
ko j** sle«hiji »IOS|H*I do ktiiua 
h<Mlnika. je l«wni tram dvi-
smil. in težka des-kii je /.^rabi-
la Mr-. Lukač ter jo vrgla 11-1 
tla. Mr-, laikač j«- dol»ila težke 
|košk«»*|lH- in vzelo dalj 
sa. da IM» okrevala. 

BOJKOT 

W. Kean, predsednik kongresa angleških strokovnih unij, je 
na letošnji konvenciji v Margate zahteval, naj Anglija 
finančno in ekonomsko bojkotira Italijo. Bil je mnenja, 
da bi bilo mogoče edino le na ta način preprečiti vojno. 

Klub je malo manj kot dru-
štvo in nekoliko več kot nava-
dna tovarišija. Več vam pa ne 
vem povedati. Kvečjemu le 
to, da «e v društvu zbirajo lju-
dje, ki se morajo pokoriti dru-
štvenim postavam, dočim klub 
nima nobene določbe, ki bi se 
ji bilo treba z nevoljo pokori-
ti. • 

Klubi so vsakovrstni. V 
Londonu imajo naprimer Klub 
Trinajstorice, Klub Samomo-
rilcev, Klub Nezadovoljnežev 
itd. 

V New Yorku smo v tem po-
gledu dosti bolj moderni. Mo-
goče je tu in tam kak tajni 
klub z bedastim imenom in še 
z bolj bedastimi pravili, v 
splošnem so pa newyorski ozi-
roma ameriški klubi vsega spo-
štovanja in vse časti vredni. 

Newyorski Slovenci nismo s 
klubi prav posebno obdarjeni. 
Nameravani klub pečlarjev se 
ni vresničil, ker so se zdaj na 
zimo začeli člani vračati k svo-
jim l>oljšim polovicam ter ji'i 
v doglednem ča-u ne bo niti 
toliko, da bi mogli iz svoje sre-
de izvoliti polnoštevilen odbor. 

Klub živih vdov v Dowi!-
townu se je tudi izjalovil, ker 
si je že skoro vsaka izbrala 
svojega kompanjona in nočejo 
biti več Slovenke, ker jm istri-
janska oziroma dalmatinska 
beseda dosti bolj gladko teče. 

Kar je pa zares krepostnih 
žena in deklet, ki se ne briga-
jo za nič drugega kot za svoje 
može in otroke, so ustanovile 
"Klub Marljivih Čebelic". 

Zaenkrat jih je samo šest ali 
sedem, toda zdi se mi, da bo 
članstvo kmalu naraslo. Kajti 
lepše zabave kot jo imajo v 
klubu, si človek ne more pred-
stavljati. 

Sest a ne j o se dvakrat na te-
den popoldne. Vsaka prinese 
s seboj kakšno šivanje, kvač-
kanje ali kaj podobnega. 

Ko se pozdravijo in drugo 
pohvalijo, kako so lepo obleče-
ne, sramežljivo priznavajo, da 
so obleke same sešile ter 
prid uši j o, da jih niso kupile 
pri Kleinu na štirinajsti cesti; 
ko se v mislih ozmerjajo s lu-
na v kami in lažnjivkami, bi -o 
najraje od same sladkosti i si 
blaženosti pojedle. Nato sedejo 
h kofetu in začno hvaliti "do -
ma s peče ne krekerse", ki so 
bili -eveda kupljeni pri peku. 
na vogala ali v "Ten cents 
štoru**, |H»teiu pa začno obira-
ti svoje može. 

V-aka obira svojega. < >bi 
čajno dve govorita in našte-
vata grehe >vojih inož. tretja 
in četrta ne moreta v jnigovor 
zato pa sekund i rat a "MJM 
moj...**. " M p a moj...**, če-
trta. peta in ^e>ta pa le uMa 
odpirajo, ker ne morejo do lie-
sede. 

Tako se vrši prijetna zaba-
va do poznega večera. 

Značilno je, tla ima vsaka 
pravico zmerjati in opravlja-
ti le svojega moža. Bog vari, 
če bi ji druga potrdila, da je 
re> tak. 

Takrat bi bil ogenj v strehi 
in rdeče namazani nohti v la-
seh. 

Vsaka ima samo do svojega 
pravico, druge ji |>a morajo 
prigovarjati in dokazovati, da 
ni tak, pač {»a dosti boljši. In 
tako se seje kluba redno in 
mimo vrše. Ubogi možje! No-
bene dlake ne puste cele na 
njih! 

Ne vem, če bo moj nasvet 
kaj zalegal ali ne, ker pa živi-
mo v svobodni deželi, si dr-
znem izreči predlog, da bi ro-
jakinje prekrstile svoj " K l u b 
Marljivih Čebelic" v " K l u b 
Pikajočih Sršenov". 
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Sprevodniki dolgo-kultjap-
pinskc železnice so se popolno-
ma izpridili. 

O toni žalostnem dejstvu so 
pri rale vse pritožne knjige v 
vseh vozovih 111, razreda, ne-
številni zapisniki o preiskavah 
in nešteti dopisi, ki so prija-
liali železnici ml potnikov. 

Izkazalo ?*e je, da so sprevod-
niki, ki so se vedli napram ob-
činstvu 1. in II. razreda doce-
la uslužno, iros]MHlarili v 111. 
razredu toli predrzno in «iro-
vo, «la njihovega vedenja že ni-
kakor več ni liilo možno prena-
šati. 

" Sprevodnik j«« suval 
mene in vso mojo prtljago vso 
progo <*1 Cv jet kova do Kultja-
pina," — tako je tožila stara 
posestni ca. 

11 Vozne listke ščiplje s 
toli izzivalnim izrazom, da ga 
ni mogoče prenašati in ga zara-
di cenzure niti ni mogoče po-
pisati," — je |»oveda 1 na zapis-
nik drug ]M»tnik. 

" — — Vaš konduktcr laja 
kakor stekel |*es,** — je razložil 
svojo pritožbo prosto in'jasno 
tretji. 

Vse te pritožl>e so končno 
vendarle splašilc železniškega 
ravnatelja. 

*'Trvba bo nekaj ukreniti. 
Vsekakor jili moramo nekako 
ukrotiti. Najlepše bo, če pre-
vozim sam progo incognito v 
Iti. razredu in jih zasačim in 
flagranti," — je izjavil na seji 
upravnega sveta. 

Nikakor, Vaše Preblagoro-
«lje! To ne gre! — je ugovarjal 
železniškemu ravnatelju neki 
človek. "Vs i kondukterji po-
Knajo tako izvrstno vaš obraz, 
da vas spoznajo takoj, čeprav 
se Še tako preobleeete, — ma-
kar v ženska krila." 

44Kaj naj torej storimo?" 
"fMsto priprosto: poslati je 

treba koga izmed zanemarje-
nejših." 

" N o , glejte v moji pisani je 
taka podgana — Ovsjatkin! Že 
od narave je tako oskubljen, da 
ga morete posaditi tudi v I. raz-
red, a takoj je videti na njem, 
da spada le v ITT. Možiček ima 
že od Boga dano figuro III. 
razreda." 

"Dobro, njega poverimo! Ku 
pimo mu listek, pa naj prevozi 
incognito vso progo ! " 

"A l i si mi prisila nove gum-
be na nlašču?" je vzprašal 
Ovsjatkin svojo prestrašeno 
ženo. 

"Priš-ši-šila, K nama Petro* 
vič. Kakor ste naročili, kar v 
eni sapi sem jih prisila." 

"Tako, tako, "priš-ši-šila!" 
Vzemi svojo pamet v ^oko! Na-
ložili so mi nalogo najvišje od-
provomobti, največje važnosti: 
Jaz, uradnik dolgo — kultjsi-
pinske železnice, ki imam pros-
to vožnjo v II. razredu, se po-

INCOGNITO 
peljem in-eog-ni-to, kakor vsak 
navaden Zemljan, v III. razre-
du. Sam ravnatelj mi je rekel: 
'Morate so voziti iu-eog-ui-to!' 
Iz tega je razvideti, kako se 
moram ve*ti. Z vsem dosto-
janstvom! Tako kakor človek, 
ki ima prosto vožnjo in se vozi 
|M» lastni železnici kakor Ma-
rini al Rašid v III. razredu, Ra-
zumeš? t V žt* ne moreš razume-
ti, pa vsaj čut i ! " 

1 Vbrizgal st* je s kolinsko vo-
dico znamk«' 44Beneška li l i ja" 
ter se j«* odpravil na kolodvor. 

" K a j pa je tolele?" — je 
vprašal kondukterja in pokazal 
na lestvico pred vagonom. 

44Stopnice," — .•»<• je začudil 
sprevodnik. 

"Stop-ni-ee!" je vprašal 
Ovsjatkin še enkrat in zlovest-
no zamižal na eno oko. 44 A «V-
mu leži potem na stopnieah lu-
pina melone? Morda zato, d:* 
bi si vsi potniki polomili noge. 
in železnica na bi t<> plačala.* 
To bi radi. kaj? Kako? Vi že-
lite torej, da bi dolgokultjapin-
ska železnica fnlrndn, n e ? " 

Konduktcr se je že pripravil, 
da ga naliruli a ko se je ozrl na 
samozavestno v z ra v n a n o 
Ovsjatkinovo postavo, mu je 
pogun upadel. 

Ovsjatkin zlezel v voz. 
4 4 Kdo pa je ta pok veka?" je 

vprašal konduktcr svojega to-
variša. 

"Mogoče, da je to le tako, 
ampak morda je tudi kakšna o-
sebnost. Moramo si ga ogle-
dati!" 

< >vsjatkin je sedel v pozi pre-
klinjaj« M" ega generala. Noge 
izteknjene. roke uprte ob ko-
lena. usta razpotegnjena. 

"Taa-koo, prosim! Dobro, 
prosim! To je pre-krasno, pro-
sim! Naravnost nenavadno 
kraaasno!" je govoril s t rašno 
in naduto sam sebi. " V i mis-
lite, da ničesar ne opažam ! Am-
pak jaz sakrabolsko dobro opa-
žam . . . " * 

Konduktcr dregnil tovari-
ša s komolcem v bok: 

"S l i š i š? " 
"Sl iš im." 
4 4 Tem u pa ta koli ? " 
" S a j ti pravim, da bo kakšna 

osebnost. Da bi nas le ne za-
dela nesreča! Napenjaj ostro 
svoj sluh!" 

"Prosim /a vaš listek, gos-
pod." 

Ov.vjatkin je stisnil veke ter 
se pozorno ozrl v kondukterja. 

" M o j listek? Želite videti 
llioj listek! Izvolite, prosim.— 
Tukaj, pro-iin. Tu imate listek 
III. razreda, kupljen specijalno 
zame. Ne vznemirjajte se! Vse 
v reflu. Ha-ha!" 

Ob tem smešku, kratkem in 
suhem kakor škrtalije natego-
v a n ega petelina, sta konduk-
terja vztrepetala in odstopila. 

"Morda vam vleče skozi o-
kence?" sc je naenkrat vznemi-

ril prvi. 
Se ni dokončal vprašanja, ko 

je njegov tovariš že zapiral o-
kenee. 

"Ne-ne-ne, prosim! Okno ni-
ma s t«im ničesar opraviti," je 
trinmfiral Ovsjatkin zlovešče. 
" K a j okno! Za tem grmom ne 
tiči zajec. Tako, prosim!" 

Kondukterja sta odšla na vo-
zovo ploščad. 

44Ali si slišal?" 
44Da to nekaj pomeni! pres-

neta reč! Precej sem opazil, da 
je to sumljiv t i č ! " 

44 Bog pomagaj!" 
4 4 In jaz sem, kakor nalašč, 

posadil tik njega nekega muzi 
ka. s i rovi no, ki sedi ondi in pre-
žvekuje ribo. O j, smola!" 

Toda < K-sjatkin je sedel dalje 
v pozi besneiVga generala ter 
je razmišljal: 

44Živel sem, živel in doživel. 
Služil sem. služil in doslužil 
sem -i. Naj-viš-ja odgovor-
nost! Prav posebna važnost! 
N-no. da prosim! fn-eog-ni-to! 
Jaz jim pokažnm! Jaz jih naže-
u»m! Sooznajo me! Pomnijo 
me! Kondul:t« r ! " 

44Kaj ukazujete? Vaše viso-
ko b lago—" 

"Zakaj na -<MI<- tamle Štirje, 
a tukajle je prazna klop? Ka-
ko? Vprašam t«* — zakaj zakaj 
tako? K a j ? " 

44 Blagovolite oprostiti, pro-
sim. — to so sj sami tako želeli, 
prosim. To je ena rodbina in 
tako s«, vozijo tudi v enem gne-
zdu, prosim." 

<4V gnezdu?" Jaz vam že 
pokažem gnez l o ! " 

44Na, lepa reč ! " sta šepetala 
sprevodnika, stoječa na plo-
ščadi. " K d o neki j e ? " 

4 4 Mogoče — ravnatelj?" 
44Ne kaj pak še! Ravnatelj 

ima takšen obraz, kakor Veli-
čanstvo, v obliki redkve. To 
pa je kakor omelo In zopet ne 
omelo . . . vrag ti ved i ! " 

()vsjatkin je mežikal, metal 
nogo preko noge, sarkastično 
odkrival na levi strani svojih 
ust rumen zob, klical vsako mi-
nuto sprevodnika, mu stavljal 
spočetka grozeča vprašanja in 
poleni je le še meketal: 

44Kondukter! Kaj pa je to pri 
vas, mlini... No, lehko greste!" 

Kondukterjema so še šibila 
kolena. Obraza sta jima gore-
la od razburjenosti in čelo sta 
imelo potno. 

4 4 Vaše Vi sok opre vosliod i tjel-
stvo! Blagovolite se preseliti, 
to je prestaviti svojo osobnost 
v T. razred!" sta ga začela pro-
stiti ječaje. "Pravkar sva on-
di pripravila vaši milosti po-
seben oddelek." 

Ovsjatkin se je zarezal s pre-
prijetnim občutkom ter je pri-
trdil. 

"Revizija mojega incognita 
je rodila ugoden rezultat," je 
premišljal, ko je legal spat na 
plišovem divanu posebnega ku-

pe ja T. razreda. 44Kondukterji 
naše proge so misleči ljudje in 
na vsak način dobrih manir. 
O tem ni dvomiti. Vzgojo so 
dobili dobro." 

In kondukterja sta se križala 
na ploščadi ter se že lažja od-
dihavala. 

44Zdi se, da se je že umiril!" 
" S a j som ti pravil, da je ime-

nitna živina!" 
4kT«>da tisti mužiček, ki je se-

del poleg njega se zdaj tam re-
penči. Tudi jaz — pravi — lia 
čem v tak kujH»!" 

"Prisoli mu jo preko gobca, 
pa ga takoj mine." 

Drugi sprevodnik se je leno 
popraskal za uš«"som, premiš-
ljal, toda čut dolžnosti je zma-
gal. 

44Nekako ne ljubi se mi . . . 
No, pa vendar . . . pojdem in 
mu dam eno . . . " 

EKEROVIC BO V O -
DIL BOZlCNl IZLET 

Mr. M. S. Bkerovič, znani 
upravitelj jugoslovanskega od-
delka Ctniard - White Limited 
v New Vol ku, bo osebno vodil 
potnike, ki bodo potovali do-
mov za božične praznike s par-
ni kom Majestic dne (i. decem-
bra. 

Majestic je eden največjih 
in najhitrejših ek-presnih paz-
nikov na svetu ter je dobro 1 
znan našim rojakom. Parni k 
je posebno v zimskem času ze-
lo primeren, ker se ne ziblje in 
naglo prevozi ocean. 

Mr. Ekerovič vas bo spre-
mljal od New Yorka do domo 
vine ter vam bo posvetil ves 
svoj čas. Na krovu bo skrbel 
za zabavo, da se ne bo-te dol 
gočasili. Pomagal vam bo pri 
earinski inšpekciji, pri pregle-
dovanju potnih listov itd. 

Kuhinja'1k> izborua, vožnja 
prijetna. 

Iz Pariza vozi direkten vlak 
v Ljubljano, Zagreb in Beo-
grad. Na vlaku boste preživeli 
samo eno noč. 

Vsak, ki namerava potova-
ti za božične praznike v domo-
vino, naj se posluži te prilike. 

Nadaljni božični izlet se bo 
vršil dne 14. decembra s paz-
nikom Aquitania, ki je eden 
največjih in najhitrejših par-
il i ko v. Tedaj bo spremljal pot-
nike Mr. A. Marcus. 

STRAŠEN KONEC 
NESREČNE LJUBEZNI 

CELJE, 23. septembra.—V 
ponedeljek v jutru je razbu-
rila Sp. Hudinjo in Bukov-
žlak vest, da je pograničarski 
kaplar Mirko MaksimovLč u-
strelil svojo prijateljico, 24 
let staro šiviljo Pepco Zupan-
čevo, potem pa še sebe. 

Nesrečna človeka sta se po-
znala menda pol leta. Zadnje 
čase se mu je Pepca začela iz-
mikati, kar je Mirka spravilo 
v obup. Pograbil je orožje in 
zaključil potek dveh življenj, 
ki nista hoteli dočakati svoje-
ga naravnega konca. Zadeva 
je tem tragičnejša, ker je Mak-
si movie oženjeu m oče dveh o-
trok. 

ZAROČENCA 
MILANSKA ZGODBS ' Z 17 . oTOLETJA 
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" C e greste v tisto smer, ne gresta prav," je 

odgovorila ubožiea. "Monza je na to stran. . . " 
in se je obrnila, da izkaže s prstom — kar jo 
je drugi tovariš (bil je Jastreb) zagrabil nena-
doma krog pasu ter jo dvignil od tal. Lucija je 
prestrašena dbruila glavo nazaj in zagnala 
krik; tolavaj jo je šiloma potihnil v kočijo. 

Drugi tolovaj, ki je sedel spredaj, jo je uj»*! 
ter jo ]>osadil sebi nasproti, čeprav se mu je 
močno izvijala in vreščala; tretji ji je vtaknil 
ruto v usta ter ji zaprl krik v grlu. Medtem je 
tudi Jastreb prav hitro stopil v kočijo, vratca 
so se zaprla in kočija je oddrdrala. Oni drugi, 
ki j i je bil stavil tisto izdajalsko vprašanje, je 
ostal na cesti ter pogledal gor in dol, da vidi, 
je li kdo pritekel na Lueijino vpitje; bilo ni 
nikogar. Skočil je na breg, se ujel za neko deblo 
v grmovju ter izginil. 

To je bil Egidijev tolovaj; prej je stal kakor 
tujec na vratih svojega gospodarja, da vidi, ali 
pride Lucija iz samostana; opazoval jo je do-
bro, da jo lahko spet spozna, nato je stekel po 
bližnjici, da jo počaka na domenjenem kraju. 

Kdo bi mogel sedaj popisati njen strah in 
njeno tesnobo, izraziti, kar se je zgodilo v nje-
ni duši? Odpirala je preplašene oči v bojazni, 
da bi spoznala svoj strašni položaj, in jih ta-
koj spet zapirala v grozi in strahu pred temi 
divjimi obrazi. Zvijala se je, toda držali -o jo 
od vseh strani; zbirala je vse svoje moči ter se 
zaganjala, da bi se vrgla proti vrateem, toda 
ilve mišičasti roki sta jo držali kakor pribito v 
ozadju kočije; druge štiri debele pesti so jo pri-
tiskale na sedež. Kadarkoli je odprla u-ta, da 
zažene krik, ji ga je ruta brž udušila v grlu. 

Medtem so tri peklenska usta z najbolj člo 
veškini glasom, ki so ga premogla, venomer 
ouavljala: "Tiho , tiho, ne bojte se, nočemo 
vam nič žalega storiti." 

Po -nekaj trenutkih tako tesnobe borbe se je 
zdelo, da se je pomirila; spu-tiln je roke. gli-
va ji je omahnila vznak, dvignila je mukoma 
trepalnice in gledala z nepremično uprtimi očmi 
— strašni obrazi pred njo se ji je zdelo, da se 
prelivajo in valovijo v grozanski mešanici, bar 
va je izginila z njenega obraza, mrzel pot ji ga 
je oblil, prepustila se je in padla v nezavest. 

44 No, no. pogum," je govoril Jastreb. 4 4 Po 
gum, pogum," sta ponavljala ostala dva malo-
pridneža; toda ker so ji vsi čuti odpovedali, je 

to ta hip obranilo Lucijo, da ni slišala tolažil 
teh groznih glasov. 

44Vraga! Zdi se mrtva ! " je rekel eden med 
njimi. 44Ka:j, če bi bila v resnici mrtva?" 

" A h , mrtva! " je rekel drugi. 44To je ena 
tistih nesvesti, ki so jim podvržene ženske. — 
Jaz vem, da je bilo treba kaj več, kadar sem ho-
tel spraviti koga na oni svet, bodisi moškega 
ali žensko." 

4 4 Hajdi ! " je rekel Jastreb. "Pazita na ^vojo 
dolžnost in ne iščita drugega. Potegnita krat-
kocevke iz zabojev in hnejta jih pripravljene, 
kajti v gozdu, ki zdaj prihajamo vanj, čepijo 
vedno kakšni malopridneži. Ne držita jih tako 
v rokah, za vraga! Denita jih za ramena, tam 
jih položita. Ali ne vidita, da je ta naša jetni-
ea kakor oblit piščanec, ki omedli za vsak niči 
( V vidi orožje, bi bila zmožna zares umreti. In 
ko se ji vrne zavest, pazita dobro, da ji ne bo-
sta delala strahu. Ne dotikaj ta se je, če vama 
ne dam znamenja; držim jo lahko sam. In ti-
ha bodita; pustita meni, da govorim." 

Medtem je kočija v neprestanem teku zavo-
zila že globoko v gozd. 

Oez nekaj časa se je ul>ogi Luciji začela vra-
čati zavest kakor po globokem, tesnobnem spa-
nju in odprla je oči. Stalo jo jo nekaj muke, 
preden je mogla razločiti strahotne predmete, 
ki so jo obdajali, in zbrati -voje misli; končno 
je spet razumela svoj strašni položaj. Tiste 
skromne moči, ki so se ji povrnile, je najprej 
hotela uporabiti spet za to, da se znova vrže 
proti vrateem ter se zažene ven; toda zadržali 
so jo in samo za trenutek je mogla videti divjo 
samoto kraja, koder so šli. Znova je zavpila 
toda Jastreb je dvignil svojo veliko roko z ru-
tico ill rekel, kolikor je mogel sladko: 

"Nehajte in bodite tihi, ker bo bolje za vas; 
nočemo vam nič žalega storiti, a če ne boste 
tihi, vas prisilimo." ^ _ 

(Dalje prihodnjič.t 

D V O R A N A V PALAČI LIGE N A R O D O V V 2 E N E VI 

ZNAMENITI ROMANI KARU MAYA 
Kdo bi ne hotel spoznati "Vinetova" , idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne Kotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri "Obože-
valcih Ognja" , " O b Vardarju"; kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti"? -«J 

T O SO ZANIMIVI IN D O SKRAJNOSTI NAPETI ROMANI ! 1 1 

IZ BAGDADA V STAMBUL 
4 knjige, s slikami, 637 strani 

Vsebina: 
Smrt Mohamed Emina ; Karavana smrti; 
Na begu v G oropa; l>ružba En Nasr 

Cena I M 
KRIŽEM PO JUTROVF M 

4 knjige, 598 strani, s slikami 
Vsebina: 

Jezero smrti; Moj roman ob Nilu; Kako sem 
v Mekko romal; Pri Šamarih; Med Jexldi 

Cena L M 
PO DIVJEM SITRDIST4NU 

4 knjige, 594 strani, s slikami 
Vsebina: 

Amadija; Bo? is j?če; Krona sveta; Med 
dvema ognjema Cena 1.3# 

PO DEŽELI SKIPETARJEV 
4 knjige, s slikami. 577 strani 

Vsebina: 
Brata Aladžija; Koča v soteski; Miridit; 
Ob Vardarju Cena 1.54 

SATAN IN ISKARIOT 
12 knjig, a slikami. 1744 strani 

Vsebina: 
Izseljenci; Yuma Setar; Na'sledu; Nevar-
nosti nasproti; Almadeu; V treh dellb sveta; 

Izdajak-c: Na lovu; Si>ot na divjem zapadu; 
Rešeni milijoni; Dediči 

Cena — *5# 

V GORAH BALKANA 1 

4 knjige, s slikami. 576 strani 
Vsebina: I. 

Kovač Šimen; Zaroka z zaprekami; V golob-
njuku; Mohamedauski svetnik 

Cena L5t 

WINI.TOV / 
12 knjig, s slikami, 1753 strani « 

Vsebina . 
Prvikrat na divjem zapadu; Za življenje; 
Nšo-C-I. lepa Indijanka; Proklestvo zlata; 
Za detektiva: Med Komanči in Apafi; Na 
nevarnih potih; Winnetovov roman; Sans 
Ear; Pri Koma ti čili; VViunetova smrt; Win-
netova oporoka 

Cena JU% 

Ž C T I 
4 knjige, s slikami, 597 strani 

Vsebina: 
Boj z medvedom; Jama draguljev; Kon-
čno — ; Rib, in njegova poslednja pot 

Cena .LM 

Pogled v dvorano Lige narodov, kjer so se vršile dolge debii te glede italijan^ko-abesinslcega spora. Vsi sklepi Lige niso 
mc zalegli. Italija je brez napovedi vojne udarila na Abesinijo. Svet Lige narodov tvorijo zastopniki 55 držav, 

Naročite jih lahko pri: ^ 

KNJIGARNI "Glas Naroda" 
216 West I8th Street New York, N. Y. 
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PRVI ZVEZEK. 

DRUGI Z V E Z E K 
1. 

DEŽELA KAMENE IN MODERNE DOBE 

Bilo je okoli poldneva. Albert stopi v mojo sobo. Iii čudil 
sem se njegovi lepi premembi, ki se je izvršila na njegovi zu-
nanjosti. Moj dobri mojster vatla je v štiriindvajsetih urah 
napravil čudež. Temna obleka, s katero se je Albertova vit-
ka postava dvigala izpod svetlega svilnatega podšiva površ-
nika, mu je stala, kot bi bila vlita. Pa ta krojaški umetnik je 
že več poskrbel za lepšo Albertovo zunanjost. Lepa vestja 
in kravata po najnovejšem kroju — kako mu je vse to lepo 
pristojalo! Svojemu veselju sem hotel dati duška, toda Al-
bert jezno zamahne z roko in ipravi: 

— Prihajam od inteudanta; vprizoritev moje igre je pre-
ložena za dva tetina. 

— In vzrok? 
— Bil mi je tako podrobno }>ojasnjen in je tak, da mu ne 

morem opcH"ekati niti z enim zlogom. Moram potrpeti. 
— Pa ta preložitev menda vas ne boli preveč? 
Albert dvigne rame. 
— Veste, da sem tej vprizoritvi gledal nasproti bolj s 

skrbjo kot pa s pričakovanjem. In to -se je zadnje dneve bistve-
no premenilo, tako tla sedaj z veliko napetostjo čakam na izid 
tega poskusa. Toda iz dobrih vzrokov čutim s to preložitvijo 
odločitve nekako olajšanje. Neprijetno mi je samo zaradi dveh 
tednov, ki jih moram zastonj tukaj prebiti. Knjig nimam in za 
kako delo nimam zbranosti. In zadnja dva dneva sta v meni 
marsikaj podrezala, kar bi bil rad pomoril. 

Z naglo kretnjo dvigne obraz in me ]>ogleda. 
— Veselilo bi me iti v v gore in bi se vrnil šele proti kon-

cu iskuše\j. Toda sain ne grem rati. Ali hočete iti z menoj! 
— V gore! Z vami? To je vendar že nekaj tednov moja 

edina želja. 
Smeje mu stisnem roko, ki mi jo je ponudil. 
— Toda kam? 
— Meni je vseeno. Samo gore hočem videti! 
— Ali mi dovolite, tla sam izberem? 
— Rad. 

• • — Torej na Tegernsko jezero. In kdaj bova odpotovala? 
Jutri? 

— Šele jutri 1 Zakaj ne danes! 
Pogledom na uro. . . 
— Ali morava iti? 
— Imava še uro časa. Totla radoveden sem, kako bo Mar-

ta —. 
Zatekel sem *e v diplomatičen kašelj, kajti reči •sem hotel: 

kako bo Marta vzela ta nenaden odhod! Ko govorim dalje, pra-
vim : — kako Marta misli o nepričakovani premestitvi premi -
jere? . i 

Albert truden sede v naslonjač. 
— Včerajšnji večer mi še tiči v udih. Niti misliti si ne 

morete, kako globoko mi je vse šlo. Kak človek! In kaka uso-
da! Bili so trenutki, ko me je bilo skoro groza. Vendar pa je 
vstajalo v meni sočutje, ki sem ga že več let čutil do Friess-
hardta. Veselilo bi me, ako bi mogel zanj preskrbeti kako o-
lajšanje. Mislil sem že, ako ga ne bi s seboj povabila v gore. 
Mislim, da bi mu nekaj brezskrbnih dni bilo dobro. 

— Dragi prijatelj, cenim vaš dobri namen. Veste pa tu-
di, kako temu pomilovanja vrednemu človeku privoščim vsa-
ko dobroto. Toda to, kar imate v mislih, je neizvedljivo. Potre 
buje oskrbo, katere mu tam ne moreva dati in mnogokrat trpi 
telesna slabost, ki tudi vajeni usmiljeni sestri gredo na utr-
jene živce. 

Potem pa moram svoj načrt opustiti. Toda Frieshardta 
bi rad še enkrat videl. Mene muči skrb, kako je v tej grozni 
noči prišel domov. 

— Peljiva -se k njemu! Imaiua še čas. 
Albert vstane. 
— Ali -so vaši stariši doma? 

— Zato vas prosim, da mi jih predstavite. Ne bi rad za-
pustil mesta, predno se jim ne zahvalim za prijatelja, ki sem 
ga našel v njihovem sinu. 

To je bilo zelo ljubeznivo! Stisnem mu roko in ga nato 
peljem k svojim sta rišem. 

Govori pa je tako ljubeznivo in se pokazal tako prijazne-
ga, da mi je mati namignila, kot bi hotela reči: 

— Ta mi pa ugaja! 
Ko zopet greva po stopnicah navzdol, mi položi roko na 

ramo in pravi: 
— Srečni ste! 
Dalje ne govori niti besede, dokler <pred hišo, v kateri je 

stanoval Friessliardt, ne stopiva iz voza. Tedaj me vpraša: 
— Ali so to zanesljivi ljudje, pri katerih stanuje Friess-

hardt? 
— Gotovo! In izkazujejo mu mnogo dobrega, četudi se mo-

rajo sami boriti s -skrbmi. Mož je poročevalec nekega majlmega 
lista in si mora brusiti podplate za nekaj grošev, ki jih zaslu-, 
ži. In žena, zelo dobra gospodinja, skrbi za Friessliarta, kot bi 
bila njegova sestra. Vidite, prijatelj, to je dobrodelnost! Sto 
in sto tisoč, katere določi kak bogataš za kako vstanovo, pri 
meni ne štejejo. Resnično dobrodelni so revni ljudje, za kate-
re je vsak vinar, ki ga izdajo, velika žrtev. 

Stojiva pred hišnimi vrati in pozvonim. Gospa naju sprej-
me v obleki, ki je kazala, da sva jo presenetila pri čiščenju sobe. 

(Dalje prihodnjič.) 

Če bi hoteli obravnavati Abc-
sinijo kot enotno državo in A-
lx*since kot enoten narod, bi za-
šli kmalu v težave. Preti krat-
kim je neki nemški publicist 
napisal stavek, da je današnja 
Abesinija pravo umetno zbiral-
no jezero najrazličnejših dob: 
od kamene preko bronaste in 
renesančne do moderne. Bist-
roumni opazovalec je hotel s 
tem povedati, da naletiš v da-
n a š n j i E t i j o p i j i na n a j b o l j p i s a -
ne življenske izraze, ki so pa 
p r i t e m p o v s e m s a m o s v o j i . R a z -
m e r j a A b e s i n i j e z d r u g i m i d e -
ž e l a m i n i s o i m e l e n a n j o n iko l i 
niti najmanjšega vpliva. Bila 
so kakor naplave, ki ostavlja-
jo za seboj vsakovrsten grušč 
in pesek, drugega nič. Tudi če 

se ozremo za preobilico bojev 
in vojn, ki so se vršile v tej de-
žel i , b o m o v i d e l i , d a n i s o d a l e 
s k o r a j n i k o l i k a k š n e p o b u d e z a 
s p r e m e m b o r a z m e r in k a k r š e n 
ko l i n a p r e t l f k , bo«lisi n a b o l j e 
al i na s l a b š o , k a r j e d r u g a č e 
poslediea vseli vojn. A besi ni ja 
pač ni hotela iz svojih starih 
tirov. 

Prav za prav se moramo ču-
diti, kako j»' mogla obraniti ta-
kt) dolgo svojo neodvisnost in 
jo celo še prav dobro ohraniti, 
ko ne najdemo v nji niti v na-
rodnostnem, niti v državnem 
oziru nobene enotnosti. <V je 
narod etnološka in jezikovna 
enota, tedaj j«' v Abesiniji vsaj 
50 različnih narodov. Toliko 
je namreč jezikov, ki jih tam 

ZBIRKA, 
zanimivih povesti 

PRIMERNIH Z A ODRASLE IN MLADINO. — 
VSEBINA JE R A Z N O V R S T N A : ZGODOVIN-
SKA, Z A B A V N A , POUČNA. VEČINA KNJIG 
JE OPREMLJENA Z LEPIMI SLIKAMI. 

ANDEKSONOVE PRIPOVEDKE 
1 1 1 strani. O n a .35 

5te 
35f 
35c 
35e 
2«c 
45c 
30c 
25c 
5 Or 
4«c 
33c 
33e 
50c 
.?•> 
40r 
30c 

30c 
30e 
30« 
251 

30c 
, 75c 
25c 
40« 

. 35e 

. 70c 

25e 
. 40c 

ANDREJ HOFEK 
BENEŠKA VEIIEŽEVALKA 
BKLG RAJSKI BISER 
BOŽIČNI DAROVI -
BOJ IN ZMAGA -
CVETINA BOROG RAJSKA 
CVETKE (pravljice za staw in mlade) 
ČAROVNICA S STAREGA GRADA 
DEVICA ORIJCANSKA 
DEDEK JE PRAVIL (pravljice) 
ELIZABETA. Hf I SIBIRSKEGA JETNIKA 
FRAN BARON TRENK 
FRA DIAVOLO 
FRIDOLIN ŽOLNA. Spisal Milčinski. TJ str 
HEDVIKA. BANDITOVA NEVESTA 
JANKO IN METKA (kartonske slike za otroke) 
KOREJSKA BRATA (črtice o misijonarjih v 

Koreji) 
KRALJEVIČ IN BERAČ 
KRVNA OSVETA (povest iz abraških gora* 
KAJ SE JE MAK ARU SANJALO 
LJ IDE V IT II RAST AR. POZNAVA BOGA 

(spisal Krištof Šinil) 
MARKO SENJANIN. SLOVENSKI ROBINSON... 
MARON. krščanski deček iz Libanona 
MI/SOLINO, ropar Kalabrije 
MRTVI GOSTAČ 
MALI KLATEŽ (spisal Mark Twain) 
MLADIM SRCEM (par krasnih črtic pisatelja 

Meška) 
NA RAZLIČNIH POTIH 
NA INDIJSKIH OTOKIH 50« 
PABERK1 IZ ROŽA 25c 
PARIŠKI /LATAK .. 35c 
POŽIGALEC 23e 

PRSTI BOŽJI „.. 30e 
PRAPREČANOVE ZGODBE 35e 
POVODENJ (spisal Krištof Šinit) 3(k 
PIRHI (spisal Krištof Šmit) 30c 
PRAVU ICE IN PRIPOVEDKE ZA MLADINO 

L IV v 40e II. zv 40e 
PRAŠKI Jl'DEK 25c 
PATRIA (povest iz irske zgodovine) 30c 
POSIJ-IDNJI MOHIKANEC 30e 
PRIGODBE ČEBELICE MAJE. Spisal Levstik. 

104 strani. Trda vez 1.— 
PRISEGA lit RONSKEGA GLAVARJA .30 
PRVIČ MED INDIJANCI .30 
PREGANJANJE INDIJANSKIH 

MISIONARJEV .30 
PRAVLJICE, Košutnik. II. zvezek. Cena .75 
PRAVLJICE. H. Mayer. Cena -30 
RDEČA IN BELA VRTNICA 30« 
REVOLUCIJA NA PQRTCGALSKEM 30e 
R1NALDO RINALDINL Cena .50 
ROBINZON 50e 
ROBINSON (Velika izdaja) 70 
SKOZI ŠIRNO INDIJO. Cena -50 
STRIC TOMOVA KOČA. Cena .50 
SUEŠKI INVALID 35e 
SISTO IN SIESTO (povest oz Abrueev) 30c 
SVETA NOTBURGA 35e 
STEZOSLEDEC 30e 
SVETA NOČ (pripovedke) 30c 
TRI INDIJANSKE POVESTI 30e 
TURKI PRED DUNAJEM 30c 
TISOČ IN ENA NOČ (s slikami; trda vez) 

I. zv. $1.30; II. zv. $1.40; III. zv. $1.50 
SKUPAJ $3.75 

TISOČ IN ENA NOČ. Mala izdaja. Cena L — 
VOLK SPOKOKNIK (spisal Frane Meško; s 

slikami) r $1.00 
Trda vez. 1.20 

ZABAVNI LISTI ZA SLOVENSKO MLADINO 
3 zvezki po 50e 

ZADNJI DNEVI NESREČNEGA KRALJA 60e 
ZLATOKOPI (povest iz Alaske) 25« 
ZBIRKA NARODNIH PRIPOVEDK (dva dela) 

I. de| 40e n ^ 
ZBRANI SPISI ZA MLADINO (deset povesti, 

spisal Engelbert Gangl). v 1 zvezka .50 
VINSKI BRAT. (V. zv.), Cdiigl .50 
8 POVESTI. (IV. zv.). Gang! J59 
13 POVESTI. (III. zv.), Gangl .50 

govore, nareeij pa je se nepri-
merno več. Glavni narodi so 
Abesinci, Galci, Soinalijci, Si-
d a m c i , D a n a k a l e i . V ph*meJi-
skem (rasnem) pogledu pa mo-
ramo razlikovati vsaj tri glav-
ne tipe: zamorski, ncirroitlni in 
pi«rniejski (pritlikavi), da o ha-
mitskem, seinitskem in druirih. 
niti ne govorim«*. Ta narod-
nostma in plemenska pestrost j 
je za ljiutstvo, ki šteje 0 do 12 
milijonov irlav (statistik ni no-
benih) . vsekako zelo presenet-
ljiva. zlasti či» pomislimo, da 
ves ta človeški konglomerat, ki J 
je tudi po veri hudo razcepljen, 
vendarle predstavlja neko skup 
nost. ki se je obnesla ne samo 
za stoletja, temveč za tisočletja. 
Saj se^a zgodovina abesinske 
države daleč nazaj v najtemnej-
še čase egiptskih faraonov. 

Pri tem je tudi dežela sama 
na sebi silno razčlenjena, kakor 
nalašč, da bi se tudi |>o v s«'j 
pameti ne mogla izoblikovati 
nobena skupnost. Sestoji iz 
geografsko in klimatsko po-
vsem nasprotnih si elementov, 
vsa je preprežena in prerezana 
po mogočnih gorskih verigah 
111 prepadnih dolinah, a povs«»d 
nedostaje tudi sledov kakšnega 
dostopnega prometnega omre-
žja. 

Tako bi nam bila Abesinija 
povsem neumljiv 111 nemogoč 
kaos, če bi na zadnje bas v t« (j 
neenotnosti in nedostopnosti 
prisilno skupnost. Res je 11. pr. 
• In razčlenjenost dežele in ljud-
stva na videz ne dovoljuje li-
st varit ve prave enotnosti, res 
je pa tudi, da so nasprotstva. 
ki vladajo mod tako različnimi 
sestavinami, naperjena v vse 
večji meri proti vsem vnanjim. 
neabesinskim vplivom. (V je 
dežela težko dostopna na znot-
raj. je tem težje dostopna tudi 
od zunaj in. kakor smo omenili 
že zgonij. je dejansko vedno 
odbijala vnanje vplive, še bolj 
pa vnanja poželenja po osvojit-
vi in nadvladi. Odpor proti 
tujcem je bil v Abesiniji vseka-
kor močnejši nego nasprotstvo 
med njenimi različnimi deli. Po. 
dragi strani se je mogla v zao-l 
talosti teh delov oblikovati ne-

ka bolj ali manj despotska si-
la. ki drži ves konglomerat v 
bolj ali manj odločni povezano-
sti. Cesailjeva oseba je tista 
sila, ki se ji kolikor toliko po-
drejajo vse razlike v abesin-
skem ljudstvu. 

Seveda bi se ta stara zgradba 
pr«*d kulturno in civilizacijsko 
premočjo vnanjih sovražnikov 
ne mogla več dolgo ohraniti, če 
bi se do temelja ne preusmerila 
v isto civilizacijo. Vodilni mo-
žje Abesinije so spoznali to naj-
bolj v tem težkem času, ko je 
nadaljnji obstrtj države ]>ostal 
naravnost problematičen. Z ob-
čudovanja vredno spretnostjo 
skušajo v tem zadnjem "mi -
lostnem roka" , ki jim je še na 
razpolago, organizirati obram-
bo dežele tako, da bo enako-
vredna tujemu napadu, in pri 
tem je opažati vsaj iz daljave 
še to, da dobivajo vneto za-
slombo malo da ne v vsem svo-
jem ljudskem konglomeratu. A 
besinec je v tem času pokazal 
to, kar smo imeli v povojnem 
času priliko opazovati pri mno-
gih eksotičnih ljudstvih, ki smo 
jih prej smatrali nesposobne za 
vsak napredek in nadaljnje živ-
ljenje; da je tudi sam zmožen 
tako hitre preusmeritve v mo-
derni čas. 0e prebije Abesini-
ja to preikušnjo z uspcliem, te-
daj ni dvoma, da postane v 
kratkem moderna država, ki ne 
bo prav nikomur več zbujala 
poželenja, da bi se ž njo po-
meril. 
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5. »»kl«»i>r:i: 
I-1 fa yet li- v Ilivrv 
Omlf <li Savoia v <*ema 

okt.a.rc; 
Manhattan v Havre 
N<>rnmndie v Havre 

11. <»kti>t»ra : 
Berensnria v Cherbourg 

15 oktohrst : 
Kur-'i'u v Bremen 

IT oktobra: 
Ai|ititaiiia v Clicrhourj; 

l!». oktobra : 
Ilex v Cm«« 
Hi- de France v Havre 

SI okotlira : 
\Va--hin̂ t«>n v Il:«vrv 
Nt>rnianilie v Havre 

15. oktobra : 
Majestic v <"h«>rl*iur2 
I(olli;t v Trst 
Bremen v Itn-mi'D 

novembra: 
1 .afsiyette v Havre 
Conic «Ii Savoia v Genoa 

<>. iiovmbra: 
Manhattan v Havre 

S. novembra : 
Aipiitatiia v * 'IHTIMUIT̂  
!». tiov«'Hil>r:i: 
r.ur«»i«a v P.ri iin'ii 
Cliatiii>laiii v Havre 

1>>. iiov«'in!>ra : 
11»' i|i- Fran«-e v Havre 
it»'\ v iM'iioa 

novenilira: 
\Va>hiiigti>n v I la vri-

t Majfsri«* v < "iM'rlwHirj; 
j 'J.:, noit-iiihra: 

I-ifay«-tte v llavn-
iu*v«'inl>ni: 

Kun>|ia v l!r»'in»'ii 
iii vcinhra : 

lleren^aria v riierl«»un; 
:ui iM»v< nil>ni: 

<*!iaiii|>lain v llaxrt-
i"»-iit»' tli Saxoia v «;«-n<>a 

D V A VELIKA BOZlCNA IZLETA 
V JUGOSLAVIJO 

Prirejata ju vaša priljubljena zastopnika, ki uživata ve-
lik sloves med Jugoslovani, in vi boste z veseljem po-

tovali s svojimi rojaki. 
MAJESTIC 6. decembra 
AQUITANIA 14. decembra 

l/.vežhan ]M>ini>ki spremljevalce va> Im» opremljal <i<» vaM-^i e!. 
Ija. iire>kil>el vam 1»» • l «• »I.i zahave na iKirnikn. ^krl '̂l l«i »a 
vaš potni list. i>rtlja^o in »Iriijrc potreU- na |M»|ovanju. «la !h» 
vaša vožnja hrezskrl'Jta. I/.lnirna »loinacji kuhinja. < klloelle 
z^<xlaj iu si piv.skrbitc zaželjeu prostor. 

ZA »DKuUNoSTI Vi'KA^AJTi: 1'UI; 
FRANK SAKSER, Jr LEO ZAKRAJŠEK 

Potniški oddelek "Glas Naroda" General Travel Service. Inc. 

216 W. ISth St., New York lili* E. 7.'mi St., New York 

CUNARD WHITE STAR 

V A 2 N O Z A 

f i 
N A R O Č N I K E 

Poleg naslova je razvidno d% 
kdaj imate plačano naročnina 
Prva številka pomeni mesec, drn~ 
ga dan m tretja pa leto. Zadnje 1 

opomine in račune smo razpo> 
slali za Kovo leto in ker bi žele-
li, da nam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za-
to Vas prosimo, da skušate na-
ročnino pravočasno poravnati 
Pošljite jo naravnost nam ali jo 
pa plačajte našemu zastopnik* 
v Vašem kraju ali pa kateremn 
izmed zastopnikov, kojih. 1 meni 
so tiskana z debelimi črkami, 
ker so opravičeni obiskati tudi 
druge naselbine, kjtr je kaj na* 

ših rojakov naseljenih. 

Naročite jih pri: 

KNJIGARNI "GLAS NARODA" 
216 West !8th Street : : ; New York, N.Y. 

HUD VIHAR V 
ČRNEM MORJU 

ISTANBUL, Turčija, 2. ok*. 
V velikem viharju v Orueui 
morju iu v severni Anatoli j i jr 
izgubilo življenje 30 ljudi, m»\l 
njimi 5 žensk in 3 otroci. 

15 čolnov jo vihar preobr-
nil. 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob Lai 

COLORADO: 
Pueblo. Peter CnUg. A. S*ftt» 
Wmlsenbnrg. BL J. Bvuk 

INDIANA: 
Indianapolis, Louis BaokA 

ILLINOIS: 
Chicago. J. Bevtlč. J. Lakanteh 
Ciceru, J. Fabian (Chicago. Cicer* 

in Illinois) 
Jollet, Mary Bamblch. Joseph *Jr* 

•at 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za s tar i 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

l*a Salie. J. Spellcb 
Miiset>utah. Frank Augustln 
North Chicago. Joit Zelene 

KANSAS: 
'Ji rani. Acnes Močnik 
£ansaa City, Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kltzmlllcr. Ft. Vnd«>plvee 
Steycr. J. Cerne (*a Pecna_ 

W. Va. Io M«J.l 
MICHIGAN: 

Detroit. Frank Stalar 
MINNESOTA: 

Chisholm. «"rank (»00*» 
Ely, Jos. J. Penbei 
Evpicfh. I4>uls »Joute 
Gilbert, I-ouls Vemel 
Rlbblnf, John PovAe 
Viridnia. Frank Hrvatlcb 

MONTANA: 
Rotimlup. M. M. Panlan 
Wash<>e. L Cbami« 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowandi. Karl Strnlsfaa 
Little Falls, Frank Masla 

OHIO: 
Barl>erton. Frank Trohr 
Cleveland. Anton Bnbek. Chas. kar 

linger. Jacob Resnlk. John Siaov'A 
Girard. Ant«»n Nagtide 
Lorain, Louis B&Iant, JohD ifui"*-
Je 
Warren. Mrs. F Rachai 
Yonnestown. Anton KlkeiJ 

OREGON: 
Oreeon City. Ore., J. K obla r 

PENNSYLVANIA: 
Broochton. Anton Ipavec 
Ciariclge. Anton Jerlna 
Conemaugh. J. Brexovee 
Exonrt. Loais SapantM 
Fsrrel. Jerry Oknrn 
Forest City. Math Kamin 
Greensbarg. Frank Novak 
Johnstown, John Polsnta 
Krayn, Ant. Tanlel] 
Lnxerne. Frank Ballocb 
Manor. Frank Dcmshar 
Midway. John 2nst 
Pittsburgh. J. PogaCar 
Presto. F. B. Demshar 
Steelton. A. Hren 
Turtle Creek. Fr. 8eMfrer 
West Newton, Joaeob Jovan 

WISCONSIN : 
Milwaukee. West Allis. Frank Akak 
Shcborean. Joseph Kakei 

WYOMING: 
Rock Springs; Lonls Tanchar 
DlamondvlUe, Joe RoUch 

Ysak laarfapnlb lz*a potrdilo ta sva-
ta. katera )e prejel. Zastopnike raja 

UPRAVA "0LA3 NARODA" 


